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Opción reductor 
(hasta 9 Kg.) 

Opción asiento 
(hasta 22 Kg.)

Funda de invierno adaptable y extraíble.
Abriga tus manos mientras porteas a tu bebé. 

Guárdala en el bolsillo de tu mochila.

3,5-22 kg
Opcion mochila hasta 15 Kg.

Opción portabebé- sling hasta 18 Kg.

Armazón y forro: 100% algodón
Correaje: 80% poliester-20% poliamida
Shell and linning: 100% cotton
Webbing: 80% polyester-20% poliamida

COMPOSICIÓN-COMPOSITION
ADVERTENCIA! / WARNING! 
Mantener lejos del fuego
Keep away from fire

POSICIÓN EN EL PECHO
FRONT CARRYING

POSICIÓN EN EL PECHO
FRONT CARRYING

POSICIÓN EN ESPALDA
BACK CARRYING

POSICIÓN EN COSTADO
HIP CARRYING
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MANUAL DEL USUARIO

DESCRIPCIÓN DE SUS COMPONENTES
Tirantes acolchados portadores de las correas 
verticales.
Hebilla de cierre laterales.
Cuerpo de la mochila de gran anchura para su 
función ergonómica. Se adapta al vientre del 
portador como una segunda piel.
Cinturón abdominal separable por la cremallera 
superior.
Correa del cinturón abdominal con gran hebilla 
de apertura y cierre. Lleva goma para sobrante 
correa.
Gran bolsillo frontal portaobjetos. Bolsillo 
ubicación del asiento portabebé.
Correa de unión central trasera que equilibra 
y une los tirantes.
Reductor de piernas pieza interior central (uso 
primeros meses).
Bolsillo portaobjetos / móbil / tarjetero, etc. y 
funda invierno de la mochila.
Reposacabezas convertible en protector de 
nuca.
Solapas de ajuste lateral del asiento.
Molde gris para convertir el bolsillo en asiento. 
Botones de ajuste para uso de protector nuca.
Funda invierno adaptable y extraíble.
Ofrece protección al frío para las manos del 
portador.
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DESCRIPTION OF PARTS
Wide padded straps with the vertical straps 
inside.
Buckle with side fastening.
Body of the baby carrier that is 
ergonomically nice and wide. It hugs the 
wearer�s  stomach like a second skin.
Abdominal belt that can be separated by 
the zip on the top.
Abdominal belt strap with a large open and 
close buckle. It has a band to tuck any 
surplus strap in.
Large front storage pocket. Pocket that 
turns into the seat of the baby carrier.
Rear central connection strap that balances 
and joins the straps.
Leg insert for use in the central interior part 
(for the baby�s first few months).
Pocket / mobile holder / card holder, etc. 
and winter cover of the baby carrier.
Headrest that converts into a neck pad.
Seat side adjustment flaps.
Grey mould insert to turn the pocket into a 
seat.
Adjustment buttons for using the neck pad.
Adjustable and removable winter cover.
Protects the wearer�s hands from the cold.O

DESCRIZIONE DEI COMPONENTI
Bretelle imbottite con le cinghie verticali.
Fibbia delle chiusure laterali.
Corpo dello zainetto molto ampio ed 
ergonomico. Si adatta all�addome dell�adulto 
come una seconda pelle.
Cintura addominale separabile tramite la 
cerniera superiore.
Cinghia della cintura addominale con grande 
fibbia di apertura e chiusura. Ha un elastico 
per fermare la cinghia che avanza.
Grande tasca frontale portaoggetti. Tasca per 
inserire il seggiolino portabebè.
Cinghia di unione centrale posteriore che dà 
equilibrio e unisce le bretelle.
Riduttore per le gambe, elemento interno 
centrale (uso nei primi mesi).
Tasca portaoggetti / cellulare / portatessere 
ecc. e rivestimento invernale dello zainetto.
Poggiatesta convertibile in protezione per la 
nuca.
Risvolti di regolazione laterale del seggiolino.
Componente grigio per trasformare la tasca in 
seggiolino.
Bottoni di regolazione per la protezione della 
nuca.
Rivestimento invernale adattabile ed estraibile.
Protegge dal freddo le mani 
dell�accompagnatore.
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DESCRIPTION DES COMPOSANTS
Bretelles matelassées munies de sangles 
verticales.
Boucle de fermeture latérale.
Corps du porte-bébé très large et 
ergonomique. Il s�adapte au ventre du 
porteur comme une deuxième peau.
Ceinture abdominale amovible grâce à la 
fermeture éclair supérieure.
Sangle de la ceinture abdominale munie 
d�une grande boucle. Élastique pour attacher 
le surplus de sangle.
Grande poche avant de rangement. Poche du 
siège du porte-bébé.
Sangle centrale arrière pour équilibrer et 
assembler les bretelles.
Réducteur de jambes pièce intérieure 
centrale (à utiliser lors des premiers mois).
Poche de rangement / portable / carte, etc. 
et housse d�hiver du porte-bébé.
Cale-tête convertible en protecteur de 
nuque.
Rabats de réglage latéral du siège.
Moule gris pour transformer la poche en 
siège.
Boutons de réglage du protecteur de nuque.
Housse d�hiver adaptable et amovible. 
Protection des mains du porteur contre le 
froid.
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DESCRIÇÃO DOS SEUS COMPONENTES
Alças acolchoadas portadoras das correias 
verticais.
Fivela de fechos laterais.
Corpo da mochila de grande largura para a sua 
função ergonómica. Adapta-se à barriga do 
portador como uma segunda pele.
Cinto abdominal separável pelo fecho de correr 
superior.
Correia do cinto abdominal com grande fivela 
de abertura e fecho. Tem borracha para a 
correia que sobra.
Grande bolso frontal porta-objetos. Bolso 
localização do assento porta-bebé.
Correia de união central traseira que equilibra 
e une as alças.
Redutor de pernas peça interior central (uso 
primeiros meses).
Bolso porta-objetos / telemóvel / porta-cartões, 
etc. e capa inverno da mochila.
Apoio para a cabeça convertível em protetor da 
nuca.
Abas de ajuste lateral do assento.
Molde cinzento para transformar o bolso em 
assento.
Botões de ajuste para uso de protetor da 
nuca.
Capa inverno adaptável e extraível.
Oferece proteção para o frio para as mãos do 
portador.
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TEILELISTE
Gepolsterte Träger der senkrechten Gurte.
Seitliche Verschlussschnalle.
Rumpf des Babytragerucksacks von großer 
Breite für seine ergonomische Funktion. Er 
passt sich dem Bauch des Trägers wie eine 
zweite Haut an.
Durch oberen Reißverschluss abtrennbarer 
Beckengurt.
Beckengurt mit großer Öffnungs- und 
Verschlussschnalle. Er hat ein Gummi für 
den überschüssigen Gurt.
Große vordere Ablagetasche. Im Sitz des 
Babytragerucksacks befindliche Tasche.
Verbindungsgurt in der Mitte auf der 
Rückseite, der die Träger ausgleicht und 
verbindet.
Beinverkleinerer Innenteil in der Mitte 
(Benutzung in den ersten Monaten).
Ablage-/Handy-/Kartenhaltertasche etc. 
und Winterbezug des Babytragerucksacks.
In Nackenschutz verwandelbare Kopfstütze.
Klappen für Seitenverstellung des Sitzes.
Graue Form, um die Tasche in einen Sitz zu 
verwandeln.
Einstellknöpfe für Verwendung des 
Nackenschutzes.
Anpassungsfähiger und abnehmbarer 
Winterbezug.
Bietet den Händen des Trägers Schutz vor 
Kälte.
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PORTE-BÉBÉ ERGONOMIQUE
MODE D�EMPLOI

REVOLUTION est le nouveau porte-bébé de Jané qui est doté de la dernière technologie appliquée aux porte-bébés ergonomiques. Il apporte une 
grande liberté de mouvements au porteur. Cette génération de porte-bébé «embrasse» le corps du bébé comme une deuxième peau et devient un 
cocon confortable pour le bébé, ce qui favorise le lien affectif mère-père/enfant.
REVOLUTION vous permettra de porter votre enfant à votre guise grâce à ses éléments qui s�adaptent aux différentes étapes de croissance et dans 
différentes positions. 
Vous pourrez l�utiliser de la naissance à 18 mois. De plus, c�est le seul à disposer d�un siège qui apporte un grand confort à votre enfant et vous offre 
la meilleure position pour votre dos.
Le porte-bébé est conforme à la norme de sécurité EN 13209-2: 2016 (Porte-bébé)  et au document relatif à l�utilisation de « l�écharpe de portage » 
CEN/TR 16512.

PROTECTION
 ENTREJAMBE

NOUVEAU-NÉ : JUSQU�À 4 MOIS - 9 KG
UTILISATION DE VOTRE PORTE-BÉBÉ SELON LE POIDS DE VOTRE ENFANT

+ 4 MOIS - JUSQU�À 15 KG

AVEC OU SANS SIÈGE (AU CHOIX)
+ 6 MOIS - JUSQU�À 18 KG.

SIÈGE SEUL ET PORTEUR
18 MOIS - JUSQU�À 22 KG

PROTECTION
 NUQUE

OPTION SANS SIÈGE 
FACE AU MONDE

AVEC LE SIÈGE 
FACE AU MONDE

AVEC SIÈGE
DEVANT

AVEC SIÈGE
DANS LE DOS

SIÈGE SEUL AVEC CEINTURE ABDOMINALE
SUR LE CÔTÉ

4

8 9 10

1 2 3

SANS SIÈGE
DEVANT

SANS SIÈGE
DANS LE DOS

SANS SIÈGE
SUR LE CÔTÉ

5 6 7
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BÉBÉ AVEC RÉDUCTEUR / PROTECTEUR CERVICAL / SANS SIÈGE RIGIDE - JUSQU�À 9 KG.
BRETELLES DROITES 

7

65

3 4

1 2
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BRETELLES CROISÉES

6

7

5

3 4

1 2

BÉBÉ AVEC RÉDUCTEUR / PROTECTEUR CERVICAL / SANS SIÈGE RIGIDE - JUSQU�À 9 KG.

FR
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AVEC LE SIÈGE SEUL - JUSQU�À 22 KG.

BÉBÉ DANS LE DOS AVEC OU SANS SIÈGE - JUSQU�À 18 KG.

22 3

7 8

2 3

5 64

1

1
OPTION ÉTÉ / HIVER

BÉBÉ FACE AU MONDE (AVEC OU SANS SIÈGE) - JUSQU�À 15 KG.

5 7

2 31

4 6
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BÉBÉ DEVANT AVEC OU SANS SIÈGE RIGIDE - JUSQU�À 18 KG.

3

4

4 5

1

BÉBÉ SUR LE CÔTÉ AVEC OU SANS SIÈGE RIGIDE - JUSQU�À 18 KG.
1

6

3

2

2
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Les caractéristiques de votre nouveau porte-bébé REVOLUTION
1.- Un porte-bébé sûr pour votre enfant : si vous recherchez un plus de sécurité et un porte-bébé à utiliser dès la naissance et jusqu�à ce que votre enfant 
marche, REVOLUTION fera partie des accessoires indispensables pour votre enfant. Il a été certifié par un laboratoire pour sa sécurité et il est garanti 
jusqu�à 25 kg.
2.- Un porte-bébé confortable pour le porteur : si vous recherchez un porte-bébé qui répartit le poids uniformément et évite la fatigue lors du portage du 
bébé, REVOLUTION a été conçu pour apporter un plus de confort à l�adulte, en répartissant le poids de votre enfant grâce à une large partie ventrale en 
tissu et sa grande ceinture dorsale, ce qui évite que le poids ne soit supporté uniquement par le dos comme avec les porte-bébés conventionnels.
De plus, le nouveau porte-bébé devient un siège rigide installé sur la hanche du porteur qui permettra d�accueillir votre enfant lorsqu�il sera plus lourd 
mais encore petit et vous demandera de le porter : vous pourrez ainsi l�asseoir sur le siège sans tordre votre colonne vertébrale, dans une position sûre 
pour votre enfant et très confortable pour vous.  
3.- Un porte-bébé sans date de péremption : si vous aimez porter votre enfant dans un porte-bébé (nous rappelons que cela favorise les liens affectifs 
parents-enfants) et souhaitez l�utiliser dès la naissance et jusqu�à ce que votre enfant marche, votre porte-bébé REVOLUTION est muni d�une protection 
pour la nuque et le cou afin de porter votre bébé dès la sortie de la maternité. Cette partie protège les cervicales de votre bébé lorsque vous marchez tant 
qu�il n�a pas développé le contrôle de la tête. De plus, son réducteur de jambes permet de régler le porte-bébé en hauteur et en largeur en fonction du 
corps de votre bébé. Ce réducteur est obligatoire selon la norme des porte-bébés si votre bébé pèse moins de 2,5 kg. Lorsque votre enfant commence à 
marcher et qu�il commence à peser, vous pourrez également le porter facilement grâce à son siège pratique et ergonomique pour le confort de votre 
enfant et le vôtre. 
4.- Vous recherchez un porte-bébé ERGONOMIQUE POUR LE BÉBÉ ? Le porte-bébé REVOLUTION a été conçu pour que votre bébé se trouve dans la 
meilleure position dès les premiers mois. Il adoptera une position avec une ouverture des jambes en position grenouille ou  « M » qui a été étudiée par 
les pédiatres afin que ses hanches se développent normalement sans risque de luxation.
Cette position est la position par excellence qui est recommandée par les pédiatres afin de renforcer la zone des hanches et favoriser leur maturation 
jusqu�à ce que votre enfant commence à marcher.
Qu�est-ce que la luxation congénitale de la hanche ?   
La luxation congénitale de la hanche (L.C.H.) appelée également maladie luxante de la hanche est une malformation orthopédique grave qui atteint 
fréquemment l�articulation de la hanche.
5.- Vous cherchez un porte-bébé FACILE À METTRE ET PRATIQUE POUR CHANGER DE POSITION ? REVOLUTION dispose d�une ouverture complète, 
permettant de sortir le bébé très facilement et de le changer de position. Il suffit simplement d�accrocher deux boucles pour l�enfiler ; la disposition des 
bretelles et des sangles permettent de changer rapidement de position en toute sécurité.
6.- REVOLUTION. UN CHOIX MULTIPLE DE POSITIONS 
Est-ce que je peux porter mon enfant dans le dos ? Sur le côté ? Face au monde ? Quand puis-je utiliser le siège ?
Votre porte-bébé REVOLUTION a été conçu et fabriqué pour que vous puissiez porter votre enfant lors des différentes étapes de croissance et dans 
différentes positions très confortables pour vous et votre enfant : devant, dans le dos,  sur le côté ou appuyé sur votre hanche avec ou sans siège. Le siège 
ne pourra être utilisé que lorsque l�enfant pourra soutenir le poids de sa tête et de son corps tout seul. 
7.-REVOLUTION. PORTE-BÉBÉ AVEC SIÈGE OU PORTE-BÉBÉ AVEC BANANE OU CEINTURE DE PORTAGE À SIÈGE. À vous de choisir...
Ce porte-bébé a été conçu pour que vous puissiez porter votre enfant assis. L�option de siège amovible de la poche avant vous aidera à le porter 
confortablement et une fois assis, votre enfant se sentira en sécurité et bien installé. Mais lorsque votre enfant est petit, il est recommandé de retirer le 
siège pour ne pas forcer sa colonne vertébrale jusqu�à ce que son corps se développe peu à peu et qu�il devienne plus autonome. Pour ce faire, retirez le 
siège et profitez de cet espace comme une banane ou une grande poche très pratique pour ranger vos affaires (clés, portable, sucette, etc.). Plus tard, 
vous pourrez utiliser seulement la ceinture avec le siège afin de porter confortablement votre enfant. D�autres poches de rangement sont disponibles 
lorsque vous utilisez le siège. 

LES ÉTAPES DE CROISSANCE DE VOTRE ENFANT ET VOTRE PORTE-BÉBÉ REVOLUTION
SA PREMIÈRE ÉTAPE DÈS LA NAISSANCE  
Dès sa naissance, votre bébé passera par différentes étapes de croissance jusqu�à ce qu�il sache marcher tout seul. VOTRE NOUVEAU PORTE-BÉBÉ 
REVOLUTION vous aidera à porter votre bébé lors des différentes étapes de croissance jusqu�à ce qu�il marche.
REVOLUTION peut être utilisé comme porte-bébé dès la naissance ou pour toutes les étapes de croissance jusqu�à devenir un siège sans attache pour 
l�enfant et sans bretelles pour le porteur. Vos bras et le siège Revolution seront le moyen de porter votre enfant lors de la dernière étape. 
 
Quel élément du porte-bébé Revolution dois-je utiliser à chaque étape?
Avant d�utiliser votre Revolution, vous devez tenir compte avant tout de l�âge de votre bébé pour choisir l�étape et l�accessoire le plus sûr et par conséquent 
le plus adapté.
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Votre porte-bébé REVOLUTION est équipé d�un accessoire tout nouveau qui est un siège rigide intégré dans la ceinture dorsale avant. Ce modèle de 
porte-bébé apportera à votre enfant un plus de confort, disposant d�un appui pour ses fesses et son dos sur un siège confortable et équilibré. Il sera 
également confortable pour vous puisque votre dos et votre ceinture ne devront plus se cambrer (tendance) en sentant le poids de l�enfant sur les hanches. 
Ce modèle est sûr pour votre enfant à partir de six mois ou lorsqu�il tient assis tout seul sans tomber.

+0 MOIS.- DEVANT AVEC LE RÉDUCTEUR + LA PROTECTION CERVICALES ET NUQUE

De la naissance à 4 mois et demi environ, il convient d�utiliser le porte-bébé avec le réducteur de jambes (cf. page 4 lettre H sur la liste des composants) car 
le bébé est encore petit et son corps et ses jambes doivent être protégés à l�intérieur du porte-bébé. Le réducteur de jambes évitera que l�enfant ne glisse 
par l�une des ouvertures latérales tout en protégeant son corps ; ses fesses sont bien à l�intérieur et l�enfant est bien assis dans le porte-bébé REVOLUTION.
Lors de cette première étape de votre bébé, il n�y a qu�une seule position de portage, devant (face au porteur). Cette position renforcera vos liens tout en 
apportant à votre bébé une protection et une chaleur optimales.
Lors de cette première étape, les bretelles de votre REVOLUTION jouent un rôle essentiel. Les bretelles peuvent être droites ou croisées mais votre enfant 
sera toujours porté devant tant qu�il ne tient pas sa tête tout seul.

A - BRETELLES VERTICALES PARALLÈLES AUX BRAS DU PORTEUR, SANS SIÈGE RIGIDE ET AVEC RÉDUCTEUR INTÉRIEUR  

Pour installer le bébé dans le réducteur, veuillez suivre les indications des dessins des composants page 4 et suivre les étapes illustrées par les dessins de 
la page 6 : 
 
ÉTAPE 1. Séparez le corps du porte-bébé à l�aide de la fermeture éclair et retirez le siège prévu à l�intérieur du porte-bébé par défaut ; retirez-le de la poche 
avant et rangez-le dans l�emballage avec la notice pour une utilisation ultérieure. Pliez la poche en deux et fermez la fermeture éclair de la poche qui 
apparaît après avoir retiré le siège. Boutonnez pour la plier complètement. Vous pourrez utiliser cette poche pour ranger vos affaires. 
ÉTAPE 2. Assemblez à nouveau le corps de votre porte-bébé à la ceinture abdominale à l�aide de la fermeture éclair de la partie supérieure. Puis, enfilez 
votre porte-bébé par la partie de la ceinture et attachez-le à la ceinture en accrochant les boucles. Tirez sur les sangles pour ajuster la ceinture à votre 
corps. Vous devez entendre un clic de verrouillage. Veillez à ce que les boucles soient bien fermées et enroulez la partie restante de la sangle à l�aide de 
l�élastique prévu à l�extrémité afin qu�elle ne pende pas et ne vous fasse pas trébucher. Assemblez maintenant les sangles verticales et ajustez les bretelles 
(p. 4 A) avec les boucles de fermeture (p. 4 B). Elles doivent être parallèles à vos bras. 
ÉTAPE 3. Retirez le réducteur de jambes de votre REVOLUTION (cf. page 4 M) de la poche intérieure où il est rangé et tirez pour le faire sortir.
ÉTAPE 4. Déboutonnez le rabat ou le protecteur de nuque qui était assemblé à la partie avant supérieure de votre porte-bébé (page 4 J). Relevez le rabat et 
attachez-le à chaque bouton latéral des bretelles d�épaule. Les boutons libres serviront maintenant à attacher le réducteur de jambes.
ÉTAPE 5.  Prenez votre bébé dans les bras et asseyez-vous. Étendez votre porte-bébé et allongez votre bébé sur le dos comme si vous alliez le changer. Tirez 
sur le réducteur et passez-le entre ses jambes. Ajustez le réducteur en amenant la boutonnière vers les boutons libres de la partie avant. Le réducteur 
évitera que l�enfant ne glisse dans l�ouverture des jambes lorsqu�il est petit. Veillez à ce que les boutons soient bien boutonnés. Au fur et à mesure que votre 
enfant grandit, vous constaterez que vous n�aurez plus besoin du réducteur.  Il passera peu à peu les pieds puis les jambes et les genoux. Ce sera le moment 
de retirer le réducteur et de le ranger dans la poche intérieure de votre porte-bébé Revolution.
ÉTAPE 6. Passez le bras dans l�une des bretelles tout en tenant votre enfant contre votre poitrine avec l�autre main. Changez de main et passez l�autre 
bretelle sans ne lâcher à aucun moment votre enfant.   
ÉTAPE 7. Enfin fermez la boucle dans le dos afin que les bretelles ne glissent pas sur vos épaules et soient bien équilibrées. Vérifiez si vos épaules sont à la 
même hauteur et que les sangles centrales ne soient pas contre votre cou mais au milieu de votre dos, juste sous les omoplates. Ajustez les sangles en 
hauteur et en largeur en y tirant dessus. Vous devrez ressentir le confort de votre porte-bébé et la protection que vous offrez à votre enfant. Faites attention 
à ce que les extrémités de votre enfant ne soient pas prises entre la ceinture abdominale et votre  ceinture ni entre les bretelles latérales. Vérifiez 
constamment sa mobilité. 
 
En quelques mois, vous constaterez que votre enfant n�est plus un nouveau-né mais un bébé plus autonome même s�il ne tient pas encore sa tête (cette 
étape arrive avant cinq ou six mois environ). Il se peut que votre bébé ait beaucoup grandi et que vous n�ayez plus besoin du réducteur. Vous devrez 
toutefois continuer à utiliser le protecteur de nuque pour que sa tête soit bien maintenue lors de cette étape. C�est pourquoi vous devrez toujours vérifier 
si la protection est bien ajustée et maintient la tête de votre enfant pour assurer la fonction de cale-tête.  
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B - BRETELLES CROISÉES DANS LE DOS DU PORTEUR, SANS SIÈGE RIGIDE ET AVEC RÉDUCTEUR INTÉRIEUR   
Vous pouvez croiser également les bretelles dans le dos si vous êtes plus à l�aise ainsi. Pour ce faire, veuillez suivre les dessins qui illustrent les étapes de 
la page (7) :
ÉTAPE 1. Séparez le corps du porte-bébé à l�aide de la fermeture éclair et retirez le siège prévu à l�intérieur du porte-bébé par défaut ; retirez-le de la poche 
avant et rangez-le dans l�emballage avec la notice pour une utilisation ultérieure. Pliez la poche en deux et fermez la fermeture éclair de la poche qui 
apparaît après avoir retiré le siège. Boutonnez pour la plier complètement. Vous pourrez utiliser cette poche pour ranger vos affaires. 
ÉTAPE 2. Assemblez à nouveau le corps de votre porte-bébé à la ceinture abdominale à l�aide de la fermeture éclair de la partie supérieure. Puis, enfilez 
votre porte-bébé par la partie de la ceinture et attachez-le à la ceinture en accrochant les boucles. Tirez sur les sangles pour ajuster la ceinture à votre 
corps. Vous devez entendre un clic de verrouillage. Veillez à ce que les boucles soient bien fermées et enroulez la partie restante de la sangle à l�aide de 
l�élastique prévu à l�extrémité afin qu�elle ne pende pas et ne vous fasse pas trébucher. Détachez les boucles qui relient les bretelles d�épaules aux rabats 
de fermeture. Cf. page 4B.  
ÉTAPE 3. Retirez le réducteur de jambes de votre REVOLUTION (cf. page 4 H) de la poche intérieure où il est rangé et tirez pour le faire sortir.
ÉTAPE 4. Détachez les boutons du rabat ou du protecteur de nuque qui était assemblé à la partie avant moyenne de votre porte-bébé et attachez-les à 
chaque bouton latéral des bretelles d�épaule. Les boutons libres (qui se trouvent plus haut) serviront maintenant à attacher le réducteur de jambes.
ÉTAPE 5.  Prenez votre bébé dans les bras et asseyez-vous. Étendez votre porte-bébé et allongez votre bébé sur le dos comme si vous alliez le changer. Tirez 
sur le réducteur et passez-le entre ses jambes. Ajustez le réducteur en amenant la boutonnière vers les boutons libres de la partie avant. Le réducteur 
évitera que l�enfant ne glisse dans l�ouverture des jambes lorsqu�il est petit. Veillez à ce que les boutons soient bien boutonnés. Au fur et à mesure que votre 
enfant grandit, vous constaterez que vous n�aurez plus besoin de réducteur. Il passera peu à peu les pieds puis les jambes et les genoux. Ce sera le moment 
de retirer le réducteur et de le ranger dans la poche intérieure dans votre porte-bébé Revolution.
ÉTAPE 6. Prenez votre bébé dans les bras et sans le lâcher relevez le porte-bébé. Passez une bretelle sur votre épaule et rejoignez la boucle de la bretelle 
opposée. Attachez-la tout en tenant fermement votre bébé contre vous avec l�autre main. Recommencez de l�autre côté. 
ÉTAPE 7. Vérifiez si les bretelles sont croisées dans votre dos. Elles ne doivent pas être tordues ni glisser sur vos épaules. Ajustez les sangles en hauteur et 
en largeur en y tirant dessus. Vous devrez ressentir le confort de votre porte-bébé et la protection que vous offrez à votre enfant. Faites attention à ce que 
les extrémités de votre enfant ne soient pas prises entre la ceinture abdominale et votre  ceinture ni entre les bretelles latérales. Vérifiez constamment sa 
mobilité.
En quelques mois, vous constaterez que votre enfant n�est plus un nouveau-né mais un bébé plus autonome même s�il ne tient pas encore sa tête (cette 
étape arrive environ avant cinq ou six mois environ). Il se peut que votre bébé ait beaucoup grandi et que vous n�ayez plus besoin du réducteur d�entrejam-
be. Vous devrez toutefois continuer à utiliser le protecteur de nuque pour que sa tête soit bien maintenue lors de cette étape. C�est pourquoi vous devrez 
toujours vérifier si la protection est bien ajustée et maintient la tête de l�enfant pour assurer la fonction de cale-tête.  

DEUXIÈME ÉTAPE : VOTRE ENFANT TIENT SA TÊTE TOUT SEUL ET N�A PLUS BESOIN DE RÉDUCTEUR  
À partir de cinq ou six mois environ, votre enfant commence à tenir sa tête tout seul et a très envie de découvrir son environnement. Ce sera le moment 
de ranger le réducteur d�entrejambe à l�intérieur du porte-bébé REVOLUTION. Ses fesses sont mieux intégrées à l�intérieur du porte-bébé et vous pourrez 
le porter dans les différentes positions offertes par votre REVOLUTION. Vous pourrez également utiliser le siège rigide intégré à l�intérieur de la poche 
avant de votre porte-bébé. Il suffit d�ouvrir la fermeture éclair de la partie avant inférieure et d�introduire le moule du siège à l�intérieur de la poche. Cette 
option condamne la poche avant de rangement qui se transforme alors en un siège confortable et sûr pour votre enfant.
Veillez toujours à ce que votre enfant soit suffisant autonome et tienne sa tête tout seul avant d�utiliser le siège. Il doit tenir assis tout seul sans tomber ni 
vaciller.
Lors de cette étape de croissance, vous pouvez installer votre bébé dans la position de votre choix. 

DANS QUELLE POSITION VAIS-JE PORTER MON BÉBÉ AUJOURD�HUI ?  
1.- DEVANT AVEC LE SIÈGE RIGIDE   
Nous vous rappelons que votre bébé devra être porté devant (contre la poitrine) dès sa naissance ou s�il a moins de trois mois. Veuillez suivre les étapes 
suivantes illustrées page 8 : 
ÉTAPE 1. Séparez le corps du porte-bébé de la ceinture abdominale et ouvrez la poche de rangement (p. 4F) afin d�introduire le moule du siège. Vous nous 
rappelons que cette pièce n�est pas un jouet et que l�enfant ne doit pas y jouer avec ni la toucher. Après avoir installé le moule à l�intérieur de la poche, 
vérifiez s�il est suffisamment rigide pour supporter le poids de votre bébé et s�il est en parfait état. Assemblez à nouveau le corps de votre porte-bébé par 
la fermeture éclair qui se trouve sur le bord extérieur du siège. 
ÉTAPE 2. Mettez la ceinture abdominale. Rangez la pièce du réducteur d�entrejambe dans la poche intérieure puisque vous n�en avez plus besoin.  Vérifiez 
si la ceinture est bien ajustée en tirant sur les sangles. 
Assemblez les boucles des bretelles d�épaule aux sangles latérales. Elles doivent être droites et parallèles à vos bras.
Ensuite tirez sur les sangles de la ceinture pour l�ajuster. Vous devez entendre un clic de verrouillage en attachant la boucle. Veillez à ce que celle-ci soit bien 
fermée et enroulez la partie restante de la sangle à l�aide de l�élastique prévu à l�extrémité afin qu�elle ne pende pas et ne vous fasse pas trébucher.
ÉTAPE 3. Prenez votre bébé dans les bras et asseyez-le sur le siège rigide du porte-bébé tout en le tenant d�une main contre votre poitrine. Avec l�autre 
main, relevez la partie centrale du corps de votre porte-bébé  sur le dos de votre enfant. Passez un bras dans l�une des bretelles tout en tenant votre bébé 
puis l�autre.  
ÉTAPE 4. Enfin fermez la boucle du dos pour que les bretelles ne glissent pas sur vos épaules et soient bien équilibrées. Ajustez les sangles en hauteur et 
en largeur en y tirant dessus. Vous devrez ressentir le confort de votre porte-bébé et la protection que vous offrez à votre enfant. 
Faites attention à ce que les extrémités de votre enfant ne soient pas prises entre la ceinture abdominale et votre  ceinture ni entre les bretelles latérales.  
Pour installer votre enfant dans cette même position sans siège, veuillez suivre les étapes précédentes sans tenir compte de l�étape 1 relative à l�introduction 
du moule dans la poche centrale.
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2.- SUR LE CÔTÉ APPUYÉ SUR VOTRE CEINTURE AVEC LE SIÈGE RIGIDE  
Nous vous rappelons que pour utiliser cette position, votre enfant doit tenir sa tête tout seul et que vous n�aurez pas besoin du réducteur d�entrejambe. 
Votre enfant aura plus de cinq ou six mois. Veuillez suivre les étapes illustrées par les dessins de la page 8.
ÉTAPE 1. Si vous souhaitez utiliser le siège pour offrir plus de confort à votre bébé, introduisez le siège dans la poche frontale comme pour la position 
précédente.
Séparez le corps du porte-bébé de la ceinture abdominale et ouvrez la poche de rangement (p. 4F) afin d�introduire le moule du siège. Vous nous rappelons 
que cette pièce n�est pas un jouet et que l�enfant ne doit pas y jouer avec ni la toucher. Après avoir installé le moule à l�intérieur de la poche, vérifiez s�il est 
suffisamment rigide pour supporter le poids de votre bébé et s�il est en parfait état. Assemblez à nouveau le corps de votre porte-bébé par la fermeture 
éclair qui se trouve sur le bord extérieur du siège. 
ÉTAPE 2. Mettez la ceinture abdominale. Vous devez entendre un clic de verrouillage en attachant la boucle. Veillez à ce que celle-ci soit bien fermée et 
enroulez la partie restante de la sangle à l�aide de l�élastique. Rangez la pièce du réducteur d�entrejambe dans la poche intérieure puisque vous n�en avez 
plus besoin. 
Détachez maintenant les boucles des sangles d�épaule du porte-bébé. Les bretelles pendront parallèlement le long de vos bras. 
ÉTAPE 3. Choisissez le côté sur lequel vous allez porter votre enfant car vous devez prendre tout d�abord la bretelle opposée au côté de portage pour l�assembler à 
la boucle opposée de votre ceinture. 
Par exemple, si vous souhaitez porter votre enfant sur le côté gauche, reliez la bretelle droite à la boucle de votre ceinture du côté gauche et vice-versa.
ÉTAPE 4. Déplacez légèrement votre porte-bébé vers le côté de portage et passez la bretelle par dessus votre tête et vos épaules. Vous obtiendrez ainsi une 
bretelle en diagonale dans le dos.
ÉTAPE 5. Prenez votre enfant avec soin et tenez-le contre votre épaule libre. Introduisez-le petit à petit dans le porte-bébé, tourné vers vous et installez-le 
au niveau de votre buste : votre enfant sera ainsi au centre du porte-bébé, son front à la hauteur de votre menton. Relevez la partie du corps du porte-bébé 
et plaquez-la contre le dos de votre enfant.
Attention : ne lâchez jamais votre enfant et vérifiez toujours s�il est en sécurité dans vos bras.
ÉTAPE 6. Tout en tenant votre enfant d�une main (vous avez une  bretelle), passez la bretelle libre et rejoignez la boucle opposée. Attachez la boucle tout 
en faisant glisser votre enfant avec le bras qui le maintient pour l�installer sur le côté. Vérifiez si votre enfant repose bien sur la hanche opposée à la bretelle 
d�épaule. 
NOTE : Le rabat ou le protecteur de nuque participera au confort de votre enfant. Faites attention à ce que les extrémités de votre enfant ne soient pas 
prises entre la ceinture abdominale et votre ceinture ni entre les bretelles d�épaules ou latérales.  
Pour installer votre enfant dans cette même position sans siège, veuillez suivre les étapes précédentes sans tenir compte de l�étape 1 relative à 
l�introduction du moule dans la poche centrale.

3.- DANS LE DOS AVEC LE SIÈGE RIGIDE 
Nous vous rappelons que pour utiliser cette position, votre enfant doit tenir sa tête tout seul et que vous n�aurez pas besoin du réducteur d�entrejambe. Votre 
enfant aura plus de cinq ou six mois. 
Veuillez suivre les étapes illustrées par les dessins de la page 9 :
ÉTAPE 1. Réfléchissez tout d�abord si vous devez mettre le siège dans la poche frontale pour garantir le confort de votre enfant et veuillez suivre les étapes 
précédentes si vous souhaitez utiliser le siège et introduire le moule dans la poche.
ÉTAPE 2. Attachez la ceinture abdominale et vérifiez si les boucles des bretelles de votre porte-bébé sont bien fermées et parallèles à vos bras. Desserrez 
l�extrémité courte de la ceinture pour pouvoir la tourner plus facilement. Pour cette position, il convient de laisser les bretelles un peu plus longues. 
ÉTAPE 3. Remontez votre enfant sur votre buste, son front doit être au niveau de votre menton, puis faites reposer peu à peu ses fesses sur le siège en 
vous assurant que votre enfant est bien au centre.
ÉTAPE 4. Relevez toute la partie frontale de votre porte-bébé et plaquez-la contre le dos de votre enfant.
ÉTAPE 5. Tournez légèrement le porte-bébé vers le dos en tenant le porte-bébé et le corps de votre enfant.
ÉTAPE 6. Avec votre main libre, tenez votre enfant tout en passant le coude par dessus la tête de l�enfant pour passer la bretelle. Les sangles doivent 
toujours être tendues pour que l�enfant soit en sécurité contre la partie supérieure de votre bras.
ÉTAPE 7. Poussez légèrement votre enfant tout en tournant doucement la ceinture abdominale avec l�autre main. Veillez à ce que les bretelles soient bien 
tendues.
ÉTAPE 8. Inclinez-vous légèrement en maintenant le dos droit afin de pouvoir passer l�autre bas dans la bretelle et attachez la boucle sur votre poitrine. 
Vous pouvez maintenant tendre l�extrémité courte de la ceinture.
NOTE : Si vous n�osez pas essayer ce mode de portage ou si vous ne comprenez pas bien les différentes étapes d�installation, demandez de l�aide à un autre 
adulte afin qu�il installe votre enfant sur le siège du porte-bébé et soutienne le porte-bébé pendant que vous attachez les bretelles dans le dos et la ceinture 
sur la poitrine.
Pour installer votre enfant dans cette même position sans siège, veuillez suivre les étapes précédentes sans tenir compte de l�étape 1 relative à 
l�introduction du moule dans la poche centrale.
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4.- FACE AU MONDE AVEC LE SIÈGE RIGIDE  
Votre enfant souhaite explorer plus que jamais et voir le monde tel que vous le voyez.
C�est le moment de changer de position et de profiter tous les deux de vos promenades.
Veuillez suivre les étapes suivantes en vous aidant des dessins de la page 9.
ÉTAPE 1.- Vérifiez si le siège du porte-bébé se trouve dans la poche de la partie avant de votre Revolution. Le cas échéant, introduisez le moule rigide dans 
la poche. Vérifiez si le siège est en parfait état (il doit être comme neuf) et s�il n�est pas détérioré.
ÉTAPE 2.- Rangez le réducteur d�entrejambe dans la poche intérieure et mettez la ceinture abdominale, attachez les boucles et ajustez-les à la dimension 
qui vous convient le mieux.
ÉTAPE 3.- Attachez les boucles des bretelles d�épaule aux boucles de la ceinture. Vous devez entendre un clic de verrouillage. Tendez la ceinture abdominale 
par l�extrémité courte. Enroulez la partie restante de la sangle à l�aide de l�élastique afin qu�elle ne vous fasse pas trébucher. Vous pourrez désormais enfiler 
les bretelles d�épaule, en passant les bras.   
ÉTAPE 4.- Assurez-vous que le rabat ou le protecteur de nuque ne se trouve pas sur le mode cale-tête. Il doit être fixé aux boutons de chaque bretelle (page 
4, lettre O).
Le menton de votre enfant doit reposer sur la partie supérieure du rabat ou du protecteur. Détachez les rabats latéraux qui servent à ajuster le siège et 
assemblez-les pour que votre enfant puisse bouger librement les jambes et soit installé dans une bonne position (page 4, lettre M).
ÉTAPE 5.- Prenez l�enfant de dos et asseyez-le sur le siège sans le lâcher et en le tenant fermement contre votre poitrine dans une main, tenez la base du 
porte-bébé ou le siège avec l�autre main.
Relevez la partie frontale de votre porte-bébé sur la poitrine de votre enfant et montez les bretelles de votre porte-bébé tout en tenant votre enfant d�une 
main, l�une après l�autre. Ne lâchez à aucun moment votre enfant.
ÉTAPE 6.- Si votre enfant n�a pas le poids suffisant pour cette position, (le poids peut varier selon l�âge de l�enfant, environ + 15 kilos), vous devrez attacher 
la bande de sécurité, Cf. (P), (page 4 COMPOSANTS)-  au bouton qui se trouve sur la ceinture abdominale pour réduire l�espace latéral et favoriser la 
protection latérale. 
ÉTAPE 7.- Passez vos bras dans le dos et attachez la boucle du dos qui relie les bretelles afin de les équilibrer et qu�elles ne glissent pas sur vos bras.
Enfin, veillez à ce que les boucles soient bien attachées et que les sangles soient ajustées à la dimension appropriée en hauteur et en largeur en y tirant 
dessus.
 
Note : Si vous souhaitez utiliser cette option sans le siège rigide, veuillez suivre les mêmes étapes sans introduire le moule gris dans l�emplacement de la 
poche.
Pour installer votre enfant dans cette même position sans siège, veuillez suivre les étapes précédentes sans tenir compte de l�étape 1 relative à l�introduc-
tion du moule dans la poche centrale.

5.- SIÈGE RIGIDE UNIQUEMENT  
Votre porte-bébé REVOLUTION est équipé d�un accessoire tout nouveau qui est un siège intégré dans la ceinture dorsale avant. Ce modèle de porte-bébé 
apportera à votre enfant un plus de confort, disposant d�un appui pour ses fesses et son dos dans une position confortable et équilibrée. Il sera également 
confortable pour vous puisque votre dos et votre ceinture ne devront plus se cambrer (tendance) avec le poids de l�enfant sur vos hanches. Ce modèle est 
sûr pour votre enfant à partir de six mois ou lorsque l�enfant tient assis tout seul sans tomber.

OPTION ÉTÉ/HIVER
Votre porte-bébé REVOLUTION multifonction et dynamique peut être utilisé toute l�année. Grâce à sa housse amovible (p. 4 N) qui peut être rangée dans 
la poche de la large ceinture abdominale, vous pourrez couvrir votre bébé dès que vous en aurez besoin. Elle s�attache facilement grâce à 4 boutons sur 
la partie supérieure et deux boutons pression sur la partie inférieure. Cf. page 9.

SANS SIÈGE        AVEC SIÈGE
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VÉRIFICATIONS DE SÉCURITÉ

VÉRIFIEZ SI VOTRE ENFANT EST INSTALLÉ CORRECTEMENT

1. Vérifiez si votre bébé peut respirer correctement
C�est la question qui inquiète très souvent le porteur. Pour vous assurer que votre enfant peut respirer correctement lorsqu�il se trouve dans le 
porte-bébé, vous devez le surveiller en permanence et vérifier sa position. En hauteur : vous devez pouvoir embrasser facilement la partie 
supérieure de sa tête. En largeur : vérifiez toujours si vous pouvez passer deux doigts entre le menton de votre bébé et votre poitrine et que sa 
bouche et son nez sont bien dégagés (Cf. dessin 1).

2. Vérifiez si la capuche est bien installée
Si vous utilisez la capuche pendant que votre enfant dort ou s�il a froid, vous devez vérifier si son nez et sa bouche ne sont pas collés au tissu de 
la capuche ou d�un autre vêtement, l�empêchant de respirer normalement. Si vous n�utilisez pas la capuche, vous devez la ranger dans la poche 
avant et fermer la fermeture éclair pour qu�elle ne sorte pas (Cf. dessin 2).

3. Vérifiez si les jambes du bébé sont dans une position ergonomique
Il est important de rappeler que REVOLUTION est un porte-bébé ergonomique. Par conséquent, les jambes de votre bébé ne devront jamais 
pendre comme dans les autres porte-bébés conventionnels. Vous ne devez pas non plus forcer les jambes de votre bébé pour les ouvrir complète-
ment. La position ergonomique offerte par ce porte-bébé est la position en « M » dans laquelle vous devez installer votre bébé. Les premiers mois, 
lorsque votre bébé est petit, ses jambes devront se trouver à l�intérieur du porte-bébé. Vous les sortirez au fur et à mesure de sa croissance. 
Veillez toujours à ce que les pieds de votre bébé ne soient pas attrapés entre la ceinture et votre corps (Cf. dessin 3). 

4. Vérifiez le diamètre des jambes de votre enfant dans le réducteur  
Le réducteur sert à éviter les chutes en réduisant le diamètre des ouvertures de la partie de l�entrejambe (deux dimensions).
Veillez toujours à ce que les pieds de votre bébé ne soient pas attrapés entre la ceinture abdominale et votre corps (Cf. dessin 4).

5. Vérifiez la hauteur des sangles dorsales
Toutes les bretelles et les sangles doivent être réglées à la hauteur et à la largeur adaptées à votre enfant en fonction de son âge et de son poids 
et selon l�étape de croissance correspondante. Vous devrez également vérifier si votre enfant ne se sépare pas de vous lorsque vous vous 
baissez. D�autre part, la sangle dorsale ne doit jamais se trouver sur la partie inférieure du cou. Elle doit toujours passer au milieu de la partie 
supérieure de votre dos entre vos omoplates (Cf. dessin 5).

6. Vérifiez la hauteur du porte-bébé et du cale-tête
Pour savoir si le porte-bébé est bien réglé en hauteur et si le cale-tête remplit sa fonction, vous devrez vérifier si la partie supérieure du cale-tête 
du porte-bébé REVOLUTION se trouve à mi-hauteur de l�oreille de votre bébé (Cf. dessin 6).

JANÉ recommande d'installer le bébé dans la position face au porteur chaque fois que cela est possible et d'utiliser les autres positions 
de portage sur de très courtes périodes.
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ATTENTION ! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES MISES EN GARDE 
SUIVANTES ET LES CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION ULTÉRIEURE
MISES EN GARDE!!!
- Veuillez lire attentivement les recommandations avant d�utiliser le produit et les conserver pour toute consultation ultérieure.
- POUR LES BÉBÉS QUI ONT UN FAIBLE POIDS À LA NAISSANCE OU QUI SOUFFRENT DE PROBLÈMES DE SANTÉ, IL EST RECOMMANDÉ DE CONSULTER UN 
MÉDECIN AVANT D�UTILISER LE PRODUIT
- L�enfant risque d�être blessé si vous ne respectez pas le mode d�emploi.
- Ne laissez jamais un enfant sans surveillance.
- N�utilisez pas le produit si un élément est manquant, cassé ou en mauvais état.
- Tenez le produit à l�écart du feu, des flammes ou de toute source de chaleur (radiateurs électriques, à gaz...)
- L�adulte ne doit utiliser le porte-bébé que debout ou dans la position de marche.
- Rappelez-vous que le bébé ressent les changements de température avant les adultes.
- Vérifiez la bonne mise en place de tous les composants du porte-bébé avant d�installer l�enfant à l�intérieur.
- Destiné à porter des bébés de + 0 mois et jusqu�à 18 kilos. * Poids compris : jusqu�à 9 kg (avec réducteur entrejambe et protecteur cervical) ; jusqu�à 15 kg (avec 
réducteur entrejambe avec ou sans siège, face au monde); jusqu�à 18 kg (autres positions avec ou sans siège) ; jusqu�à 22 kg siège seul et porteur tenant le bébé.
- ATTENTION ! Vous risquez de perdre l�équilibre sous l�effet de vos propres mouvements et ceux de votre enfant.
- ATTENTION ! Faites attention lorsque vous vous penchez à l�avant, à l�arrière ou sur les côtés.
- ATTENTION ! Ce porte-bébé ne peut pas être utilisé lors d�activités sportives.  
- Vous devez faire attention en mettant ou en enlevant le porte-bébé. Vous devez vous assurer qu�il n�y a aucun élément manquant, cassé et/ou abîmé. 
- Évitez tout risque de blessures graves dues à une chute ou un glissement du bébé. La sécurité de votre enfant dépend de vous. L�utilisation sûre du porte-bébé 
ne peut être garantie sans le respect des recommandations d�usage.
- ATTENTION ! Surveillez votre enfant en permanence et vérifiez si sa bouche et son nez sont bien dégagés.  
- ATTENTION ! Veillez à ce que le menton de l�enfant ne repose pas sur votre poitrine car cela pourrait gêner sa respiration et provoquer son asphyxie.

INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES À LA SÉCURITÉ
N�utilisez pas le porte-bébé comme accessoire de retenue pour l�enfant dans un véhicule à moteur ou comme siège auto.
N�utilisez pas le porte-bébé tout en effectuant des activités dures telles que la pratique d�exercices physiques ou de sport. 
Ne basculez pas le bassin en vous baissant ; pliez les genoux pour garantir une position sûre du bébé dans le porte-bébé. Maintenez le dos droit. 
Vous ne devez pas faire le ménage, courir, skier, cuisiner, faire du vélo, monter à cheval ou utiliser tout véhicule à moteur, etc. lorsque vous portez le porte-bébé.
Ne buvez pas de boissons chaudes ou ne mangez d�aliments chauds lorsque vous portez le porte-bébé.

MISE EN GARDE RELATIVE À L�USURE DU PRODUIT   
Ce produit est soumis à une usure normale au fil du temps. L�usager devra vérifier le produit avant chaque usage pour détecter tout signe de détérioration 
comme des déchirures ou des fentes.
IL NE FAUT PAS UTILISER LE PORTE-BÉBÉ EN CAS DE PROBLÈMES OU DE SIGNES DE DÉTÉRIORATION.
Vérifiez toujours avant chaque usage si les coutures ne sont pas déchirées, les sangles cassées, la toile détériorée et le support physique abîmé.
IL NE FAUT PAS ATTACHER NI UTILISER LE PORTE-BÉBÉ SANS AVOIR LU ET COMPRIS LE MODE D�EMPLOI. IL NE FAUT PAS MODIFIER LE PORTE-BÉBÉ.
Tenez le porte-bébé hors de portée des enfants lorsqu�il n�est pas utilisé.
 
MISES EN GARDE - RISQUE DE CHUTES
S�allonger, se baisser ou trébucher sont des mouvements qui peuvent entraîner la chute du bébé. ATTENTION ! Veuillez conserver ces informations pour toute 
consultation ultérieure. Veuillez lire et respecter attentivement toutes les recommandations du fabricant avant d�utiliser cet article. Le non-respect de ces 
recommandations peut entraîner de graves blessures ou un danger de mort pour votre bébé.
 
MISE EN GARDE! Pour prévenir tout risque de chute, veuillez vous assurer que l�enfant est installé correctement dans le porte-bébé (lorsque le réducteur n�est 
pas utilisé). Le porteur doit être conscient du fait que plus l�enfant est actif, plus le risque de chute est élevé. 

FR
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Vous devez vous assurer que le porte-bébé est bien installé et attaché tel qu�indiqué dans le mode d�emploi du produit. Le porte-bébé doit être utilisé 
exclusivement pour des bébés dont le poids est compris entre 5 et 35 livres (2.5-18 kg). Le poids maximum du bébé pour l�utilisation du réducteur est de 9 kilos. 
Il ne faut jamais porter le bébé tourné vers le monde dans le sens de la marche.

COMMENT GARANTIR UNE POSITION SÛRE DU BÉBÉ DANS LE PORTE-BÉBÉ  
1) Le porte-bébé a été conçu pour être utilisé par un adulte uniquement lors de la marche. Vérifiez si les boucles, les passants, les sangles et les réglages sont 
bien fixés avant chaque utilisation.
2) Il faut toujours vérifier si le nez et la bouche de l�enfant sont bien dégagés et ne sont pas collés contre le porte-bébé ou un vêtement afin qu�il puisse respirer 
facilement.
3) Le bébé doit être tourné vers le porteur jusqu�à ce qu�il puisse tenir sa tête tout seul.
4) Il convient de bien tenir le bébé jusqu�à ce que toutes les boucles et les fermetures aient été mises en place et que les sangles aient été réglées au corps du 
porteur.
5) Faites attention à ne pas attraper ou pincer des parties du corps ou la peau du bébé en fermant les boucles ou les fermetures.
6) Surveillez le bébé régulièrement pour vous assurer qu�il n�a pas trop chaud, que les sangles sont bien serrées mais pas trop et que le bébé est bien maintenu.
7) Si le bébé s�endort, il faut lui tourner la tête sur un côté pour lui apporter une source d�air sans obstructions. Fig. A.
8) Il doit toujours y avoir un espace suffisant entre le visage du bébé et la poitrine du porteur pour garantir une aération suffisante. Vérifiez la mise en place de 
tous les composants du porte-bébé selon les recommandations avant d�installer le bébé.
9) Il faut toujours vérifier s�il y a suffisamment d�espace autour de la tête du bébé pour qu�il reçoive la quantité d�air suffisante. Le nez et la bouche doivent 
toujours être dégagés et ne doivent pas être gênés par le porte-bébé ou le vêtement afin d�assurer une bonne respiration du bébé.
Si le porte-bébé est utilisé lors de l�allaitement maternel, il faut toujours retirer la tête du bébé du sein une fois que le bébé a fini de téter.
10) Si l�enfant pèse moins de 4,5 kg, il convient de régler le réducteur J (page 6 des composants) à l�aide des boutons prévus à cet effet, indiqués page 6 par la 
lettre G. Les enfants de petite taille peuvent glisser par l�ouverture des jambes. Pour éviter tout risque de chutes ou d�étranglements, vous devez toujours régler 
l�ouverture des jambes sur la plus petite taille adaptée à l�enfant.
Vérifier si les extrémités du bébé ne sont pas coincées et que ses bras et ses jambes sont bien dégagées. 
N�utilisez pas le porte-bébé si vous êtes exposé à des substances chimiques ou nocives pour la santé.
N�utilisez pas le porte-bébé si les coutures sont lâches, déchirées ou si le porte-bébé est abîmé.
Ne mettez pas d�objets pointus dans les poches du porte-bébé.
Ne laissez jamais un bébé dans le porte-bébé sans porteur.
Il ne faut jamais utiliser le porte-bébé si le porteur est sous l�emprise de l�alcool ou de la drogue, si le porteur est fatigué ou souffre de douleurs.
Il ne faut jamais utiliser le porte-bébé si le porteur a des problèmes de dos ou des problèmes physiques.
Il ne faut jamais porter plus d�un bébé dans le même porte-bébé.
Il ne faut rien mettre dans le porte-bébé lorsqu�il est occupé par le bébé.
Il ne faut pas boire de boissons chaudes ni manger d�aliments chauds en portant le bébé dans le porte-bébé.
Il ne faut pas prêter le porte-bébé sans l�avoir fait révisé par le fabricant.

Recommandations de lavage :
Pour conserver le porte-bébé comme neuf pendant plus longtemps, nous recommandons un entretien habituel qui se limite au nettoyage des taches à l�aide 
d�un chiffon humide. Passez le porte-bébé à la machine qu�en dernier recours.
Lavez-le séparément, avec un programme à froid, linge délicat puis faites-le sécher uniquement sur votre étendage. N�utilisez ni eau de javel ni adoucissant. Ne 
passez pas le porte-bébé dans le sèche-linge. Ne le repassez pas. Composition : 100 % coton sergé.
Fabriqué en Chine - Conçu en Espagne.

OUI
Menton relevé, visage visible, nez 

et bouche dégagés
NON

Le bébé est replié le
menton contre sa poitrine

NON
Le nez du bébé est écrasé

contre le porteur

NON
Le bébé est trop

bas

NON
Le visage du bébé

est couvert


